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LES BIBLIOTHEQUES ROMAINES DU XVe¢ SIECLE
QUELQUES ORIENTATIONS DE RECHERCHE

Au départ une idée tres simple : pourquot ne pas traiter les bibliothe¢ques
romaincs du X Ve si¢cle comme un tout ? Un tel projct implique d’abord 1'étude
systématique des nombrcuscs recherches — souvent fort avancées — qui ont
été faitcs dans ce domaine ; ensuite le dépouillement analytique des inventaires
et, enfin, la reconstitution des bibliotheques perdues sur la base des indications
de posscsscurs et de toutes sortes de documents susceptibles de nous donner
decs renseignements utiles sur les livres @ Rome a cette époque. Bref, un examen
nouveau de tout ce qu’on a fait ¢t qu’on pourrait fairc sur un sujet aussi
passionnant que difficile.

Au cours de ce travail, on est amcné a faire face a une séric de difficultés a
la fois d’ordrc général et local. Il ne s’agit pas en effet, ou pas sculement, de
dresser un catalogue collectif de tous les livres présents a une certaine époque
dans une région détcrminée, bien que ce procédé n'ait nullement été inconnu au
Moyen Age, mais d’essayer de retrouver, au dela d’une statistique des fonds de
biblioth¢ques, une dynamique véritable, capable de nous renseigner sur les
mouvcments (en négatif ou cn positif, ¢’est-a-dire cn perie ou en accroissement)
des livres mémcs, capable également de nous donner un tableau a la fois fiable
et utilisable pour des enquétes précises sur tel ou tel aspect du livre au Moyen
Age et A la Renaissance.

Le corpus.

Il me semble que dans une telle perspective il faut d’abord bien choisir le
corpus de documents sur lcquel travailler en priorité, en y englobant, dans une
étape ultéricure, les résultats d’autres recherches qui ont souvent adopté des
approches différentes.

En gros on pourrait classer les éudes sur les bibliothéques ancicnnes selon
dcux groupes fondamentaux : d’une part celles qui procédent a leur
reconstruction a partir de 1’identification des livres qui en faisaient partie ;
d’autre part celles qui essaient, a partir des listes ou des inventaires, d’en
rcconstituer la totalité, méme quand il est trés difficile, voire impossible,
d’identificr ce qui subsiste a ’heure actucllic de ces mémes bibliothequcs.
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Il est évident que le cas id€al est représenté par la réunion de ces deux
aspects. Mais cette réunion n’est, hélas, pas toujours possible ni méme
entierement réalisable, étant donné I’énorme travail souvent nécessaire a
I’identification de manuscrits dans bien des cas dispersés a travers les
bibliotheéques du monde entier. En ce qui concerne les imprimés, les difficultés
sont encore accrues tant a cause de leur nombre, que de “I’anonymat’ qui trop
souvent accompagne les notices des catalogues, souvent peu attentifs aux
marques et aux traces qui n'ont pas de relations avec la structure typographique
ou éditoriale des livres.

Comme exemple de la premiere démarche, on pourrait citer de nombreuses
recherches consacrées aux bibliothéques “romaines”, dues a de savants érudits
qui, dans le lignée de Mercati (le maitre idéal de tout chercheur en ce domaine,
comme en beaucoup d'autres), ont fait progresser considérablement nos
connaissances : J. Ruysschaert, R. Avesani, A. Strnad par exemple — mais
la liste pourrait étre beaucoup plus longue — sont des noms bien connus des
spécialistes. Leur compétence et leur profonde connaissance des fonds
“romains” ont produit une trés riche moisson de résultats qui n'ont pas toujours
été, peut-€tre, convenablement exploités.

Comme exemple de la deuxieéme démarche, 1l suffira de citer le livre déja
assez vieilli, et sur lequel il faudra revenir, de E. Miintz et P. Favre (La
bibliothéque du Vatican au XV¢ siécle d’aprés des documents inédits, Paris,
1887), qui s¢ limite a I'édition, pas toujours fiable, de nombreux inventaires et
picces d'archives, laissant presque toujours de cdté les problémes de
l'identification des manuscrits, ainsi que les rclations entre les différents
imventaires.

Entrc ccs parcours si divers, ct préscntés ici au prix d'une simplification
sans doute trop grossiere, il m'a semblé nécessaire, dans un premier temps, de
choisir le deuxieme et de procéder tout d'abord 2 un recensement des
inventaires qui nous sont parvenus, dont plusieurs sont encore inédits,
repoussant 3 une deuxi¢me phase 1'étude, si complexe, des bibliothéques dont
nous nc connaissons que les débris ou, pour ainsi dire, les épaves. Comme
nous le verrons, ces débris ne sont nullement limités aux témoignages épars quc
nous fournissent les marques de possessions (ex-libris, armes, reliures, etc.),
mais surgissent au sein méme des inventaires de bibliothéques. Celles-ci ne
sont cn cffet, dans la plupart des cas, qu'un cnscmble de bibliotheéques ou de
fragments plus ou moins vastes de bibliothéques plus ancienncs que le hasard
(achat / vente, échange, don, legs, droit de dépouille, ctc.) a réunis en des
unités plus importantes.

Lc corpus qui est & la base de ce projet de recherche est donc constitué non
par I'ensemble des livres eux-mé€mes, c'est-a-dire dc cc qui a subsisté des
bibliotheques anciennes, mais par les traces €crites qu'ils ont laissées dc leur
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cxistencee, ¢t en premicr licu Ies inventaires ¢t les catalogucs. Une fois qu'on a
accepté le principe de rassembler tous les inventaires des bibliotheques
romaincs, il n'cn restc pas moins nécessairc de bien définir au préalable des
notions apparcmment trés simples, iclles que “bibliothéque™ ¢t “inventaire™.
Nous consid¢rcrons donc commce inventaircs toutes les listes dc livres,
indépendamment dc la naturc documentairc de l1a listc méme (inventaire /
catalogucs dc bibliothéques proprement dits, testaments, actes notariés, ctc.) et
du nombrc dcs articles énumérés. A cc propos on peut remarguer que,
contraircment a d'autres contextes (par exemple Florence ou la Sicile), nous ne
possédons pas bcaucoup de petits inventaires en ce qui concerne Rome. Ceux-
ci auraicnt permis, par ailleurs, de procéder a une analyse typologique plus
poussée des milicux sociaux cultivés ou alphabétisés, alors que la plupart des
inventaires romains sc rattachent a des institutions officielles.

Combien de bibliothéques “romaines” ?

Pour que notre corpus soit a la fois cohérent et bicn délimité, il faut encore
en détcrminer I'ampleur géographique et chronologique.

En ce qui concerne lc premier point, il faut considérer la nature tout a fait
particuli¢re de la situation romaine, qui est cn méme temps locale et universelle,
¢tant donn€ la présence dc la cour pontificale ct, avec elle, d'une quantité
extraordinaire de personnages ¢t de milicux culturels. Ceux-ci provicnnent non
seulement d'autres centres italiens (liés aux papes, aux prélats et au monde de la
Curie), mais aussi non italiens (européens cn général), I'élément étranger ayant
souvent beaucoup plus d'emprise que 1'élément local, proprement “romain”.
Rome est surtout un licu de pelerinage ct le centre d'une administration
“spirituelle” qui attire tous les chrétiens, qu'ils soient marchands en quéte
d'affaires ou clercs venus de loin pour soumettre aux nombreuses instances
religicuses les problémes plus divers. Dans ce milieu, nombreux sont ceux qui
ont des livres, voire des bibliothé¢ques bien fournies : ils e¢n achétent, ils cn
vendent, ils en offrent, ils en échangent, parfois ils les font recopier et relier sur
place. Tout cela pose bien des problémes, car il n'est pas toujours facile de faire
rentrer ces bibliothéques dans notre corpus.

Voici un exemple qui pourra nous servir a analyser la nature de ces
difficultés micux que ne le feraient de longs développements théoriques. Le
cardinal Bessarion, qui vécut longtemps 8 Rome (2 partir des années quarante),
mais qui résida également longtemps a Bologne (1450-1455) et ailleurs, donna
en 1468 sa riche bibliothéque 4 Venise. Mais il garda provisoirement une partie
des livres chez lui et continua d'en acheter jusqu'a sa mort (1472). Faut-il
admettre les inventaires de cette bibliothéque dans notre corpus ? La réponse ne
peut qu'étre positive, mais provisoire, puisque l'inclusion ou I'exclusion d'une
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bibliothéque de notre corpus ne peut pas &tre définitive, mais plutdt guidée par
les buts que nous nous proposons a chaque fois.

Quant aux limites chronologiques, les problémes sont peut-étre encore plus
complexes. Mais ici ce sont surtout des considérations d'ordre historique qui
nous ameénent & définir conventionnellement la période cxaminéc. Si lc
pontificat de Martin V, généralement considéré comme le début d'unc nouvelle
période pour I'histoire de Rome et de 1a Papauté, peut bien nous servir de point
de départ, le Sac de Rome (1527) ne pourrait nous satisfaire pleinement comme
date limite. Ces dates marquent certes une époque bien définie de l'histoire dc
Rome mais, du point de vue de 'histoire des bibliothéques “romaines”, elles
doivent étre, dans quelques cas, dépassées dans les deux sens. Dans le cas de la
bibliotheque du chapitre de Saint-Picrre, par exemple, on ne peut pas ignorer un
inventaire du milieu du XIVe si¢cle, qui nous aide 2 comprendre les inventaircs
successifs du XVe¢ siécle. Dans le cas de bibliothéques aussi importantes quc,
par exemple, la bibliotheque du College Capranica, la bibliothtque de Santa
Maria del Popolo et, surtout, la biblioth¢que Vaticane, on n'aura quc dcs
avantages a en éwudier, par contre, lcs catalogues du XVIe siécle, car ceux-ci
nous donnent parfois des renseignements précieux pour l'identification des
cotes actuelles, des imprimés etc. Donc 1a aussi il faudra éliminer la chimére
d'un corpus de bibliotheques romaines délimité unc fois pour toutcs ct cssayer
plutdt d'en définir un pour chaque probléme cxaminé.

L'analyse quantitative.

Unc fois le corpus d'inventaires ainsi “mobilisé¢”, plus que défini, nous
pouvons passer a I'analyse des buts et des méthodes a suivre dans leur étude. A
cc propos 1l faut souligner que I'étude savante d'un inventaire, bien qu'elle ait
toujours été privilégiée jusqu'ici, n'est pas — ccla va dc soi — la scule
possible. Bien sir I'identification des auteurs, des ceuvres et, quand cela est
possible, des livres parvenus jusqu'd nous, est et reste fondamentale, surtout
lorsqu'll s'agit d'étudier T'histoire d'unc bibliotheque ou d'un fonds précis.
Mais beaucoup d'autres voies sont ouvertes aux chercheurs et il n'est pas sr,
loin dc 1a, qu'on ait toujours €puisé les richesses des inventaires anciens, méme
quand il existc de bonncs, voire de trés bonnes éditions, cc qui nest pas
toujours l¢ cas.

Unc partic de ces recherches peut étre menée a bien grice aussi a des
moyens qui présentaient récemment ecncorc dc nombreuscs difficultés tant
techniques — pour les “humanistes” — qu'économiqucs, comme par exemple
Ics moycens informatiques. D'autres recherches sont renducs possibles par unc
nouvclle approche de ce type de documents, qui ont ét€ trop souvent confinés a
de simples réservoirs de renscignements pour les philologues et les historicns,
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alors qu'ils mériteraient aussi, a mon avis, d'éure ¢tudiés du point de vue de
I'histoire du livre et des bibliothe¢ques. L'analyse menée sur un grand nombre
d'éléments tirés des descriptions de livres anciens, que les inventaires nous
livrent en grande quantité, ne peut finalement que faire progresser, me semble-t-
il, une histoire du livre aujourd’hui en voic de renouvellement total (un excellent
exemple en cst le premier volume de I'Histoire des bibliothéques francaises,
Paris, 1990).

Parmi Ics recherches que j'envisage pour ma part de faire, je peux citer :

— une recherche en cours sur les couleurs des reliures dans le livre
ancien ; les inventaires romains sont, sous cet aspect, particulierement riches.
Plus de trois mille notices, sur un total de plusicurs milliers, nous permettent
d'analyser les gofits et les choix relatifs aux couleurs des reliures et de procéder
a d'utiles comparaisons avec d'autres bibliothéques non romaines ;

— une recherche sur la présence des imprimés dans lcs bibliotheéques
romaines du XVe si¢cle (présence de livres imprimés sur place ou importés ;
type d'ouvrages par rapport aux fonds manuscrits ; rapports entre
bibliotheques et activités typographiques, etc.) ;

— l'étude de l'organisation matérielle et méthodique des bancs ou de la
“présentation des livres. D'un amas informe (mais c'est souvent la forme méme
dc cecrtains inventaires, ou les livres sont énumérés ple-méle, sans aucune
logique apparcnte) nous voyons surgir un ordre spatial et culturel (presque
partout disparu a I'époque moderne) qu'il est int€ressant d'étudicr en détail ;

— le syst¢me d'intégration des bibliothéques romaines (échanges,
influcnces) et la circulation des lecteurs ;

— unc typologie des biblioth¢ques : bibliotheques dc cour, bibliotheques
cardinalices, humanistcs, professionnelles (théologiens, juristes, avocats,
médecins, ctc.), bibliotheques dcs ordres religieux, des colleges, des €glises,
des chapitres. Chacune de ces bibliothéques a une physionomic propre et se
constituc au sein d'un milieu particulier qui change ct évolue au gré des
événements ;

— des études sur la diffusion de certains textes ou auteurs (par cxemple,
les livres de médecine, apparemment peu significatifs pour Rome) ;

— I'établisscment de listes d'incipit / explicit, de possesseurs, de lecteurs,
de copistes, ctc.

Ce ne sont 1a quc des th¢mes parmi d'autres, donc nullement exhaustifs, et
ouverts aux critiques et aux suggestions, de méme que lc sont les présupposés
et les méthodces de recherches que j'ai exposés plus haut.

Du point de vuc méthodologique il cst important de souligner — comme
cela a déja ¢été dit — que de tclles analyses présupposcnt, au sein de notre
corpus, des découpages particuliers ct variables, en fonction du but spécifique
de chaquc cnquéte. Par exemple pour I'étude des couleurs des rcliures, j'ai été
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obligé de sélectionner un sous-cnsemble du corpus général, qui comprend
seulement les inventaires oli ces couleurs sont effectivement et régulicrement
mcntionnées. Mais en méme temps il a fallu prendre en considération les
inventaires successifs d'une méme bibliothéque pour essayer de suivre les
variations dans l¢ temps dc cet aspect, presque toujours négligé, du hivre
ancien.

Un préalable encore plus essentiel est le contrdle rigoureux des éditions
cxistantcs des inventaires ct, quand cela est possible, le recours aux inventaires
manuscrits eux-mémes. Car les aspects qui nous int€ressent aujourd’hui sont
justement ccux qui ont parfois échappé — a tort ou a raison — aux éditeurs
anciens : ainsi des ratures, des ajouts, des remarques, des stratifications
d'enrcgistrements successifs et des corrections peuvent avoir une grande
importance pour nous alors qu'ils ont pu étre sous-estimés par des éditeurs
attentifs exclusivement au “contenu’ des inventaires.

On le voit, ce n'est pas le travail qui manque, d'autant plus que dans
certains cas, et sur la base de travaux précédents, il m’'a semblé également utile
de procéder a I'édition d'inventaires encore inédits, méme si cela, comme je l'ai
dit plus haut, nous ameéne parfois a élargir considérablement les limites
chronologiques posécs au départ. Ce travail d'édition concerne pour l'instant
Ics inventaires des bibliothé¢ques du Chapitre de Saint-Pierre et du cardinal
Giordano Orsini (les deux bibliothéques ont été fondues au XVe si¢cle, mais il
nous reste des inventaires qui vont du XI¢ au XIXe¢ siecle) et la bibliothéque du
Collegio Capranica (inventaires des XVe et XVI¢ si¢cles).

Conclusion.

La manipulation de milliers de fiches et de données n'est pas toujours
chosc aisée, surtout pour des chercheurs isol€s, et I'aspect “totalisant” d'un tel
projet peut sembler relever du défi et de 1'utopie, sinon de la “superficialité”.
Evidemment je ne suis pas de cet avis et je crois qu'un examen “en surface”
n'est pas forcément superficiel ! Bien plus, je pense que l'on pourrait ais€ément
ct utilement travailler & des projets semblables pour d'autres centres (pensons a
la richesse des biblioth¢ques florentines, lombardes ou de Vénétie, pour ne citer
que des cas italiens) et que de cette fagon on pourrait revitaliser des centaines de
documents et de recherches locales, plus ou moins oubliés, ensevelis souvent
dans nos bibliotheques et nos archives. Ils nous attendent.

Pino LOMBARDI
Universita della Tuscia
Viterbo
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UNA VAGA SENSAZIONE DI DISAGIO...
OVVERO DELL'INTERDISCIPLINARITA’

«Durch das fast gleichzeitige Erscheinen der beiden monumentalen Werke
iiber Tours von E. K. Rand und W. Kohler, aus paldographischer und aus
kunsthistorischer Sicht, wurde demonstriert, daf3 beide Disziplinen die
Ergebnisse der jeweils anderen zur Kenntnis nehmen und dazu Stellung
nehmen miissen» (B. Bischoff, Paldographie, Berlin 1986, 11 ed. p. 19).

Questo il pensiero e l'auspicio di uno dei pil grandi storici della cultura
medievale ; la realtd, purtroppo, non ¢ sempre caratterizzata da tanta cartesiana
sicurezza. Troppo spesso, infatti, si riscontrano, nel comportamento di cultori
di discipline che in vario modo si interessano al libro manoscritto, atteggiamenti
che risultano distanti da un corretto metodo scientifico. Si stiracchiano, come su
un letto di Procuste, proposte di datazione ¢ localizzazione avanzate in merito a
questo o quel codice, per far si che esso in qualche modo rientri nel quadro
storico-culturale che si va delineando. E il tutto, nella massima parte dei casi, in
perfetta buona fede : ¢ solo che di un prodotto tanto complesso quale il libro
manoscritto, ora gli uni, ora gli altri vedono un unico elemento o una serie ben
definita di elementi e li interpretano secondo protocolli di osservazione che a
volte appartengono a livelli di analisi differenti.

In questo modo, come alcuni filologi — sempre meno, per la verita — si
interessano al codice unicamente in quanto vettore di testo, cosi alcuni
paleografi guardano solo all'evoluzione dei sistemi grafici, al di 1a della
tipologia del testo tradito da quegli stessi codici di cui essi stanno esaminando le
caratteristiche della scrittura o al di fuori dell'ambiente in cui quegli stessi
codici, contenitori di scrittura piu che di scritto, circolavano. Allo stesso modo,
alcuni storici della miniatura intendono la pagina quasi come un passe-partout
dell'apparato omamentale.

I primi ¢ i secondi sono forse agevolati dal fatto che sempre piu spesso
lavorano di concerto ; la storia dell'arte, invece, da poco si ¢ aperta alla
collaborazione con le altre branche di quella che con accezione molto ampia si
pud chiamare “scienza del libro”. Sicché capita, ad esempio, di sentire
riferimenti a una “scrittura gotica” presente in codici dell'Ttalia meridionale
nell'’XI secolo, accanto a miniature di gusto arcaizzante, 1l che pare essere un
arbitrio storico o quanto meno paleografico. Oppure capita di leggere proposte
di retrodatazione anche di un cinquantennio per codici che, sempre dal punto di
vista della scrittura — quando ovviamente 1 processi di sviluppo di questa siano
abbastanza chiari ¢ documentati sulla base di elementi certi quali il confronto
con codici datati —, non ¢ proprio possibile ipotizzare che appartengano al
periodo a cui riportercbbe la miniatura o la decorazione se fosse esaminata di



8 GAZETTE DU LIVRE MEDIEVAL

per se stessa. Inoltre, nel campo della storia delfarte — ¢ solo 1i parc — si
ricsce a datare un clemento decorativo del libro, anche del libro altomedicvale,
in un arco di tempo assai breve ¢ con uno scarto al massimo di cinque o dieci
anni ; 1l chc mctie ancor pit in imbarazzo il palcografo, il quale, specialmente
per qucllie epoche, si riticne ben soddisfatto sc¢ pud individuare nclla scrittura
clement che ghi consentano una datazione nell'arco di un quarto di secolo ¢ che,
quindi, si mostra un po' riluttantc ad csserc considerato quasi come la ormai
famosa coperta di Linus, I'croc dcelle vignette di Schultz, ¢ cio¢ come chi ¢ in
grado di fornirc una controprova dcll'attiendibilita di quclle datazioni a 5 anni,
proprio In quanto, pcr puro caso, quecl periodo cade all'interno del
venuicinquennio stimato sulla basc della analisi palcografica e codicologica del
manoscritto 1n csame.

Di un giallo di questo tipo € stato protagonista negli ulumi tempi il ms. Vat
lat. 7810, un codice 1n scrittura bencventana, che contiene vite di santi. Dal
punto di vista delle caratteristiche grafiche, i1l codice ¢ del tutio assimilabile ad
altri databili al primo quarto dell'XT secolo, qual il Casin. 132 o 1l Casin. 57,
sicché ¢ sufficiente un confronto con le scritture riprodotte in Scripiura
Beneventana per poter suffragare una proposta di datazione del codice Vaticano
alla prima meta dell'XI secolo, senza scomodare auctoritates quali il Lowe (The
Beneventan Script, p. 182, 288) o il Cavallo (in Studi Medievali, 1970,
p. 351). Vero ¢ che 'omamentazione ha un gusto arcaizzante ¢ che potrebbe
cssere forse meglio sistemata concettualmente in un periodo anteriore all'cta
dcll'abate Teobaldo, piu vicino a testimonianze pittoriche dcella fine del X
sccolo, ma bisogna tencr conto che il codice pare essere di ambiente, per cosi
dirc, periferico, dauno o puglicsc — ¢ questo ¢ chiaramente desumibile
dall'csamc dell'impianto grafico, oltre che dall'uso di alcune abbreviazioni o
scgni di interpunzione.

In un caso analogo s1 ¢ imbattuto di recente chi scrive, mentre attendeva
alla stesura di una relazione sulle caratteristiche grafiche della produzione
libraria italomendionale in eta tardo-gotica e umanistica (0 meglio, sul principio
di non caratterizzazione di tali manifestazioni grafiche). Poiché gran parte dei
codict prodotti in Italia meridionale tra i1 XIV e il XV secolo ha un notevole
apparato ornamentale, su tale elemento si ¢ puntata l'attenzione per avere dei
punt di riferimento, visto che la scrittura non ci soccorre. Uno dei testi
fondameniali da cui partire per questa avventura ¢ il lavoro della Daneu-Lattanzi
sulla miniatura der manoscritti siciliani, in cui fra l'altro, si legge, ad esempio
nclla didascalia relativa alla riproduzione del manoscritto conservato a
Monrcale, Seminario Arcivescovile 7, contenente il Liber privilegiorum Sanctae
Montis Regalis ecclesiae del 1306-1324, o in quella relativa alla riproduzione di
una carta det Tabulario della chiesa di Cefalu (ms. Palermo, AS S, antc 1330) :
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«...sono [le espressioni grafichc dei due manoscritti, scil.] un esempio di
rotunda siciliana, benché la mano sia educata piu alla scrittura cancelleresca che
non a quella libraria...», laddove la scrittura del codice che si sta esaminando ¢
paragonabile 1n tutti 1 suoi elementi strutturali interni e esterni con il ms. di
Roma, Bibl. Naz., Vitt. Em. 478, coeva, proveniente dall'ltalia Centrale. E
cosli si dica per il ms. di Palermo, B.N., I F 10 (Historia Scholastica) o per il
Messale di Nicosia, ambedue del secolo XIV, di cui si ribadisce la
caratterizzazione tutta “siciliana” della scrittura, la quale del resto risulta avere
notevolissime analogie con quella presente in un codice scritto nella prima meta
del XIV secolo a Sassatella, 1l ms. di Roma, Bibl. Naz., Sess. 103.

Sorge spontanea una domanda : ma l'interdisciplinaritd non vuol dire
anche comunicazione ?

C.T.

PER IL CENSIMENTO DEI MANOSCRITTI
DELLE BIBLIOTECHE ITALIANE.

Il patrimonio dei manoscritti delle biblioteche pubbliche italiane costituisce
una ricchezza di cui il suo proprietario, la nazione italiana, a distanza di 130
anni dal recupero della sua sovranitd, non conosce ancora le dimensioni
quantitative e qualitative. La politica degli amministratori delle biblioteche non ¢
riuscita in passato a produrre uno strumento cumulativo di conoscenza ¢ di
accesso in grado di appagare sia le esigenze interne della tutela patrimoniale, sia
quelle altrettanto pressanti della ricerca e deglhi studi. Le scelte operate, di cui
non s'intende in questa sede fare la storia, hanno trascurato il problcma della
catalogazione, anteponendo alla conoscenza sistematica ¢ scientifica del
manoscritti, una inerte conservazionc oggettuale o, peggio, una tendenza “a
s'en scrvir commc d'un ccillet a la boutonni¢re ou d'un moyen de publicité”
(cfr. S.R., in GLM, n° 4, 1984, pp. 16-17). Gl effetti di tale indirizzo si
manifestano nella generale arretratezza della catalogazione, lamentata da tanti
studiosi (cfr. A. Petrucci, La descrizione del manoscritio, Roma 1984, pp. 11-
12).

Un deciso sforzo per migliorare questa situazione € stato prodotto in questi
ultimi anni dall'Istituto Centrale per il Catalogo Unico delle biblioteche italiane
(ICCU), guidato dalla signora Giovannella Morghen, che ha inserito nelle suc
linee programmatiche le attivita del Laboratorio per la documentazione ¢ la
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catalogazione del manoscritto operante al suo interno. Fulcro di queste attivita &
la realizzazione di un censimento sistematico ¢ scientifico dei manoscritti delle
biblioteche italiane. Tale impresa non deve intendersi come un progetto unico ¢
gigantesco da realizzare in tempi determinati, ma come momento di
coordinamento dei progetti di singole biblioteche o di raggruppamenti di
bliblioteche su scala territoriale, in grado di favorire 'avanzamento della
catalogazionc. L'obicttivo & qucello di realizzare un servizio che, coinvolgendo
gradualmente le biblioteche dell'intero territorio nazionale, garantisca finalmente
la conoscenza quantitativa ¢ qualitativa delle collezioni, assicurandone I'accesso
e la fruizione. Si ha motivo di sperare che, in considerazione dell'attivita di
coordinamento ¢ delle nuove metodologic adottate, 'obicttivo possa essere
raggiunto in tcmpi compatibilmente brevi.

Lo strumento normativo.

Per assicurarc 'uniformita descrittiva del censimento sono state elaborate
appositc norme, pubblicate nel volume : Guida a una descrizione uniforme dei
manoscritti e al loro censimento, a cura di Viviana Jemolo e Mirella Morelli ;
contributi di Bonifacio Baroffio, Massimo Gentili Tedeschi, Valentino Pace
(Roma, ICCU, 1990).

Le norme contenute nel volume propongono due modelli descrittivi ; uno
deutagliato, che analizza e descrive tutti gli elementi del manoscritto ; 1'altro,
mcno ampio, proprio del censimento. La scelta di questo sccondo modello
come qucllo piu rispondente alle esigenze del censimento si ¢ proposta di evitare
la pesantczza della catalogazione analitica e 1 tempi lunghi che questa comporta,
ma anche una cccessiva sommaricta. Lo sforzo organizzativo ¢ 'impegno di
risorsc che 1l ccnsimento comporta hanno consigliato di raccogliere una quantita
d1 dati sufficientemente ampia. Le istruzioni per attenersi al modello descrittivo
dcl censimento sono contenute nel Sussidio alla compilazione della scheda di
censimento dei manoscritti, che ¢ parte sostanziale della Guida.

Lo sforzo per guidare praticamente ¢ uniformemente la descrizione ha
indotto la nccessita di affrontarc partitamente 1 problemi posti da particolari
tipologic di manoscritti. Abbiamo percio arricchito la Guida con tre appendici
di natura tcorico-pratica redatte da specialisti : nella prima V. Pace affronta 1
problem: der manoscritti miniatt ¢ decorati ; nella scconda ¢ nella terza
M. Genuli Tedeschi ¢ B. Baroffio approfondiscono le complesse tipologic dei
manoscrttt musicali ¢ liturgic rispetivamente.

Poiché il modcllo descrittivo prevede anche una documcntazionce
fotografica del manoscritto, 1l volume raccoglic in 39 tavole in bianco-ncero € a
colori una scric d'immagini csemplificative, che ne saggiano anche le possibilita
dcscrittive.
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Gli strumenti informatici.

Funzionali al raggiungimento dell'obicttivo decl censimento sono le
metodologie informatiche che saranno impiegate per la raccolta, la cumulazionc,
I'elaborazione e la distribuzione dei dati. Sono stati elaborati e acquisiti per 1l
censimento due software : BIBMAN ¢ MANUS.

BIBMAN serve a raccogliere la bibliografia del manoscritto e potré cssere
impiegato sia come fasc propedeutica del censimento, sia autonomamente, per
gestire i cataloghi bibliografici impiantati 0 da impiantare presso ciascuna
biblioteca che conserva fondi di manoscritti. Allo stato attuale BIBMAN ¢
articolato in duc procedure : la prima consente alle singole biblioteche di
acquisire i dati su Personal Computer ; la seconda di cumularli su sistema
centrale.

Le potenzialita di qucsto software consentono di promuovere progetti
cooperativi, quale quello di una bibliografia corrente dei manoscritti che
potrebbe essere realizzata in accordo tra pit biblioteche, non solamente italiane.
Occasione favorevole in tal senso potrcbbe essere costituita dai finanziamenti
per progetti cooperativi previsti dalla Comunita Europea nell'ambito del Piano
d'azione per le bibliotcche promosso dalla Commissione DG XIII B.

Attualmente il Laboratorio per la documentazione ¢ la catalogazione del
manoscritto ha in corso di elaborazione un progetto verso il quale hanno
manifestato intenti di adesionce lc biblioteche Alessandrina, Angelica, Casa-
natense di Roma, Nazionale Marciana di Venezia, Estense di Modena.

MANUS ¢ il software predisposto per la rilevazione, cumulazione,
elaborazione ¢ distribuzione dei dati delle descrizioni dei manoscritti. Ogni
biblioteca potra descrivere e acquisire i dati dei suot manoscritti su Personal
Computer, utilizzando le norme del Sussidio alla compilazione della scheda di
censimento dei manoscritti. Ciascuna biblioteca potra cssere dotata di procedure
di desktop publishing per la produzione autonoma (ma uniforme) di cataloghi
cartacei. Il file di ogni biblioteca, riversato su floppy disk, confluira nclla banca
dati centrale, e, per l'alto grado di uniformita, potra essere cumulato con qucllo
delle altre biblioteche. Le potenzialita del sistema centrale consentiranno
l'elaborazione dei dati ¢ la loro capillare distribuzione, che potra avvenire sia
tramite supporti tradizionali e nel futuro anche con CD-ROM, sia tramite
terminale, on line. Attualmente nella banca dati dcl sistema centrale sono stati
versati un file della Biblioteca Casanatense (manoscritti 701-800) e poche
decine di manoscritti della Biblioteca Comunalc Augusta di Perugia. Le
procedure di acquisizione su Personal Computer di MANUS saranno presto
instailate presso numerose biblioteche statali che ne hanno fatto gia formale
richiesta, come ad esempio le Nazionali di Roma ¢ Venezia, I'Estense di
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Modcena. la Maruccelliana di Firenze. ed inoltre saranno impiegate in un progetto
di censimento promosso dalla Regione dell'Umbnia.

Prospettive.

Per far conoscere a1 bibliotecari ¢ agli studiosi il lavoro fatto, I'lCCU ha
ritcnuto doveroso organizzare l'incontro intcrnazionale Metodologie
informatiche per il censimento e la documentazione dei manoscritli, lcnutosi a
Roma nct giomi 17-19 marzo 1991, con la partecipazionc di Th. L. Amos,
B. Baroffio. A. Bartolh Langeli. C. Baryla, L. Boyle, L. Holtz, C. Leo-
nardi, M. Morclli, G. Ouy, M. Palma, N. Pisauri, G. Resta, F. Sicihia, di
bibhotccari, di responsabili della politca culturale dell’ Ammunistrazione centrale
¢ periferica (cfr. infra “Colloques ct congrés™). Tutt 1 partecipanti e 1l
numecroso pubblico intervenuto hanno potuto vedere in funzione su postazioni
allestite per l'occasione sia MANUS che BIBMAN. Net tre giormi dell'incontro
¢ stato possibile compicre un giro d'orizzonte sui progetti di catalogazione
informatizzata attualmente 1n corso, ¢ non solo in Italia. Particolarmente
significativo ¢ stato I'intervento di G. Ouy, La tour de Babel informatique, che
ha riprcso temi ¢ problemi a lui cari ¢ che nessun catalogatore di manoscritu
dovrcbbe sottovalutare. Il rischio che 1 sistemi informatici messi a punto dai
diversi pacsi non possano comunicarc (ricordiamo al proposito il suo
prccedente intervento @ “L'avenir des répertoires de manuscrits médiévaux .
'ordinatcur apportcra-t-il le salut ou le chaos ?7, in Wolfenbiitieler
FForschungen, Bd. 30, 1986, pp. 197-204) ¢ ora piu concrcto che mai ¢ percio
ptu pressante apparc il monito ad impegnarsi per non lasciar cadere le
opportunitd che 1l processo di informatizzazione offrec. La sua prcscnza
ncll'incontro di Roma ha voluto significare quanto questi problemi siano
avvertiti dall'lfCCU, che in tal scnso ¢ disponibile ad accordi ¢ collaborazioni. Il
modello ¢ e norme di descrizione messe a punto dall'lTCCU sono volutamente
caratterizzate da clasticita ¢ adattabilitd ¢ possono sin da ora costituire un'otima
base di discussione,

Il scrvizio di conoscenza ¢ informazionc che I'NCCU attraverso il
censimento vuole rendere agh studiost non puod evidentemente arrcstarsi ai
conlini nazionali.

Antonio Maria ADORISIO
Laboratorio per la documentazionc
¢ la catalogazione del manoscritio
ICCU, Roma
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LE VOCABULAIRE ALLEMAND
DE L'ENLUMINURE MEDIEVALE

Jusqu'a présent, on ne disposait d'aucun répertoire méthodique de la
terminologie relative a I'enluminure médiévale en langue allemande, lacune
ressentie non seulement par les étudiants en histoire de I'art, mais également par
les médiévistes et les historiens. Mes propres besoins en tant qu'historienne
d'art m'ont amenée a compiler un vocabulaire illustré relatif au décor du
manuscrit médiéval. On s'étonnera peut-Etre de le voir présenté dans une revue
qui s'adresse a un public international; mais comme j'ai beaucoup profité dans
mon travail de vocabulaires en langues étrangéres, je pense que mes propres
résultats pourraient également intéresser des savants non germanophones.

Les deux ouvrages dont j'ai tiré le plus de profit sont ceux de Lucia
Valentine (Ornament in Medieval Manuscripts. A Glossary, London, 1965) et
Denis Muzerelle (Vocabulaire codicologique. Répertoire méthodique des termes
frangais relatifs aux manuscrits, Paris, 1985). Le point de d€part a néanmoins
ét€ un travail allemand : les bréves instructions de Herbert Kollner (en
collaboration avec Sigrid von Borrics ¢t Hermann Knaus : “Zur kunst-
geschichtlichen Terminologie in Handschriftenkatalogen”, dans : Zur Katalogi-
sierung mittelalterlicher und neuerer Handschriften, éd. Clemens Kottelwesch,
Frankfurt / Main, 1963, p. 138-154). Congu comme guide pour les catalo-
graphes de manuscrits cnluminés, ce texte est trés concret, donc utile dans la
réalité du travail. Par contre, les DFG-Richilinien Handschriftenkatalogisierung
(4¢ éd., Bonn-Bad Godesberg, 1985), s'occupent plutdt de la structure et de
l'organisation des catalogucs et sont peu utiles du point de vue terminologique.

Ce vocabulaire de base ayant été rasscmblé, j'ai entrepris de dépouiller la
bibliographic la plus importante ¢t enfin a extraire quelques définitions des
dictionnaires et manucls. Ces derni¢res étapes, naturellement, se sont bornées
aux ouvrages allemands. Le matériau ainsi accumulé a été arrangé métho-
diquement plutét qu'alphabétiquement, suivant les exemples de Valentine ct de
Muzerelle. Un index alphabétique en facilite 'acces.

Les illustrations — environ 400 — ont ét¢ ajoutécs dans une €tape
ultérieure pour offrir une aide supplémentaire a la définition des termes, €t non
pas pour c¢n remplacer les définitions. Elles procurent un autre moyen d'acces :
en fcuilletant le livre, on peut chercher le terme correspondant a unc forme
visuclle donnée, par execmple pour un orncment. Les dessins sont plus clairs
que des photographies et plus faciles a reproduirc. Je crois qu'en les tragant j'ai
bcaucoup appris sur la miniature médi€vale.
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La bibliographie méthodique, évidemment sélective et incomplete, propose
des manuels et travaux de base, des publications récentes et des catalogues.

L'organisation du matériau s'est révélé problématique; je n'ai pas pu
m'orienter d'apres les deux vocabulaires cités. Dans ma perspective, le
phénomene de I'initiale était central et ce chapitre devait étre assez exhaustif. De
plus, j'ai mis l'accent sur la distinction entre la signification formelle et celle qui
concerne le contenu, distinction toujours négligée par les historiens d'art. En
linguistique par contre, depuis Ferdinand de Saussure, on distingue dans un
mot les deux valeurs de signifiant (donc la forme phonétique) et de signifié€ (son
“sens”). Par analogie on peut classer une méme miniature d'apres l'aspect
formel et d'apres l'aspect du contenu. Ainsi le fol. 10v de la Bible de Vivien
(Paris, Bibl. nat., lat. 1) au début du livre de Genese est formellement une
miniature a registres (Registerbild) composée de plusieurs bandes horizontales,
tandis que sur le plan du contenu, il représente un frontispice, c'est-a-dire une
miniature placée au début d'un livre ou d'une de ses parties et qui en donne un
“sommaire”, son auteur etc. (Pour la méme distinction dans 1'initiale, voir plus
loin.) Mais souvent on trouve une confusion entre ces deux valeurs, soit qu'on
n'en percoive pas la différence, soit qu'on désigne par un seul terme tant6t un
phénomene formel, tant6t un contenu.

Malgré mes efforts je n'ai pas pu arranger tous les termes selon cette
distinction : 1l s'agit d'un sujet médiéval et on me pardonnera peut-étre
quelques arrangements un peu forcés qui font penser aux encyclopédics
médiévales. Voici un bref sommaire des chapitres :

1. Définitions générales (initiale, miniature €tc.),

2. Formes de décoration du livre : mise en page, types d'encadrement etc.,
3. La décoration sous l'aspect du contenu,

4. L'initiale,

5. Les formes d'omementation,

6. Codicologie,

7. Genres de livres enluminés.

Enfin, un chapitre annexe présente des nomenclatures particuli¢res 2
certains savants (par exemple Koehler, Nordenfalk). Il s'agit de termes qui
peuvent €tre largement adoptés mais qui font toujours penscr a leurs auteurs et
appartiennent a des terminologies plutét idiosyncratiques. Pour ne pas €tre
obligée de commenter ici et 1a la valeur et le degré de diffusion de chacun, je les
al rassemblés dans ce chapitre, ce qui me parait la solution la plus objective. Si
quelques-uns de ces termes apparaissent dans les autres chapitres, ils sont
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marqués par des guillemets. (J'utilise trois formes de guillemets pour distinguer
les “terminologies d'autcurs™ de mes propres suggestions ct des citations.)

Pour revenir au probleme central de mon travail, l'initiale ornée, celie-ci est
la création la plus originale de la miniature médiévale. Elle ne peut étre isolée de
son contexte (comme c'est possible avec la miniature encadrée) sans qu'elle
perde son sens; ¢lle appartient au texte dont clle constitue le début, mais en
méme temps son décor la fait ressortir du texte et servir de signal au lecteur. La
miniature-tableau par contre, au cadre plus ou moins rectangulaire, pcut
facilement étre extraite du texte pour étre traitée ensuite comme un tablcau
quelconque : ainsi les publications sur la miniature médiévale se concentrent,
aujourd’hut comme hier, sur ce que 1'on pcut appeler une exception dans le
livre manuscrit, tandis que l'initiale et tous les autres éléments de décoration
sont négligés.

La nomenclature pour la description de l'initiale, développée concur-
remment par l'histoire de l'art et la paléographie, est toujours en cours de
formation. Plus l'initiale est petite ct intégrée dans I'écriture, moins la tcrmino-
logie en est €élaborée. Si I'historien d'art sait assez bien s'cxprimer sur la page-
initiale d'un évangéliaire carolingien, il aura dcs problémes devant unc initiale
romane a rinceaux de taille moyenne, et pour décrire 'écriture d'un intitulé
gothique, il ne trouvera plus de mots (les écritures ornementales — display
scripts, Auszeichnungsschriften — attendent cncorc unc terminologie vraiment
satisfaisante, un probléme sur lequel j'espere revenir ailleurs). La il faudra
toujours recourir A des catalogues de manuscrits cnluminés dont les auteurs
décrivent ce qu'ils ont eu sous les ycux : Ic livre “normal” dans toutcs ses
parties, initiales de texte, majuscules, picds-de-mouche, signes de renvoi elc.

A ce propos il faut remarquer que le vocabulaire frangais a une nette avance
sur la terminologie allemande. Souvent j'ai été€ tentée de reprendre simplement
un terme frangais pour un phénoméne qui manquait de nom allemand, ct j'ai
souvent pensé A un glossaire polyglotte ; mais une telle entreprisc supposcrait,
comme D. Muzerelle I'a déja remarqué, une collaboration intcrnationale.

Revenons a I'initiale : a son sujet 1l reste, encore une fois, la distinction a
faire entre la forme et le contenu. En ce qui concerne ce dernier, je distinguc
cntre initiales historiées (avec scénes illustrant le texte), initiales scéniqucs (sans
rapport avcc le contenu), initiales a drdleries (figuratives) ct initiales
ornementales. Je souligne que le terme “initiale historiée™ (que je crois ¢ure
d'originc frangaisc) parait toujours avoir cette acception de “signifié¢” cn
frangais, tandis qu'en allemand il cst souvent utilisé pour décrire unc initiale
dont la panse sert de cadre a unc scénce illustrative, englobant ainsi cn un scul
terme les deux acceptions mentionnées (O. Pacht, Buchmalerei des Mittelalters,
2@c éd., Miinchen, 1985, p. 76-77). 11 cst vrai quc ccs initiales sont
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normalement aussi des initiales historiées au sens strict. Mais n'y a-t-il pas
aussi des initiales illustrant le texte qui sont formés de figures (Figureninitiale)
ou “habitées’ par elles (bewohnte I[nitiale) ? Et I'initiale-tableau (Bildeinschluf$3-
Initiale) dont la scéne encadrée n'a aucun rapport avec le texte, est-elle
“historiée” au sens latin ? Faut-il traduire historiatus par “rempli d'images
quelconques” ou plutdt par “rempli d'images illustratifs” ? Ces considérations
m'ont amenée 2 préciser la distinction.

Ainsi le chapitre consacré a l'initiale est celui qui comprend la plus grande
part de recherche systématique et novatrice. Dans une moindre mesure, ceci
vaut également pour le chapitre sur les formes d'ornementation. Par contre, les
tecrmes de la codicologie et des genres du livre enluminé sont en grande partie
repris de manuels et de dictionnaires. Pour la codicologie surtout, on dispose
d'excellents manuels récemment publiés (par exemple D. Muzerelle, cité€ plus
haut; O. Mazal, Lehrbuch der Handschriftenkunde, Wiesbaden, 1986;
J. Lemaire, Introduction @ la codicologie, L.ouvain, 1989; Mise en page et mise
en texte du livre manuscrit, sous la dir. de H.-J. Martin et J. Vezin, Paris,
1990). Pour les livres liturgiques, le lecteur allemand consultera Fiala/Irtenkauf,
dans Zur Katalogisierung... cit¢ plus haut; E. J. Thiel, “Die liturgischen
Biicher des Mittelalters™, dans : Borsenblatt fiir den deutschen Buchhandel,
Frankfurter Ausg., 1967, p. 2379-2395. Pour d'autres types de livres, on aura
recours aux dictionnaires (Lexikon des gesamten Buchwesens, 2¢ éd.
Stuttgart, 1987-...).

Lc but de mon travail est de rendre plus accessible la recherche dans le
domaine du “livre médiéval” a des lecteurs allemands. Sans doute de nombreux
points scront a corriger ct a améliorer, mais cela ne pourra se faire avant que je
nc le présente a la discussion.

Christine JAKOBI
Kunstgeschichtliches Seminar
Université de Marburg
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PER UNA STORIA DELLE ABBREVIATURE LATINE
UNA PRIMA RICOGNIZIONE
ALLINTERNO DEI MANOSCRITTI GIURIDICI

Le considerazioni che si propongono con questa nota si collocano
all'interno di una ricerca che intende analizzare le connotazioni € le evoluziont
che il sistema abbreviativo ha assunto all'interno di diversi periodi della storia
dclla scrittura latina.

La prima fase di questa indagine, che ha trovato sistemazionc in un saggio
intitolato Alle origini delle abbreviature latine, I secolo a. C. - IV secolo d. C. :
una prima ricognizione, attualmente in corso di stampa, si ¢ appunto indirizzata
verso I'analisi dello stadio iniziale di elaborazione € canonizzazione delle
strutture abbreviative latine in eta romana. Si sono cio¢ studiate, nel concreto
delle attestazioni, le origini ¢ le primc affermazioni di quelle tipologie
abbreviative che, nel IV secolo, andranno costituendo un sistema individuabile
come tale, sistema definito ¢ articolato.

11 progetto di studio di cui si esporranno di seguito le linee essenziali
rappresenta un'evoluzione della suddetta ricerca, con il fine di analizzare una
situazionc molto lontana, ¢ non solo cronologicamente, da quella di eta
romana : le caratteristiche del sistema abbreviativo tardomedievale, quale
appare all'interno dei testi giuridici. Una situazione lontana da quella romana
non tanto per ovvi motivi cronologici, quanto, soprattutto, perché si tratta di
osservarc non piu il momento dell'origine del sistema abbreviativo, bensi il
momento in cui il sistema sembra trovare la massima espansione del suo uso €
la sua piu complessa articolazione interna.

Eppure, 'immagine che del sistema abbreviativo medievale ¢ soprattutto
tardomedievale si ricava dalla manualistica palcografica e dai ran saggi incentrati
su questo tema appare, salvo singole eccezioni, piuttosto convenzionale,
addirittura quasi standardizzata. In genere si concorda nell'affermare che nel
tardo Medioevo, specie in concomitanza e in conseguenza del fortc aumento
della produzione di codici tecnici, aumentano e si diversificano le tipologie
abbreviative e, soprattutto, si fa quantitativamente piu cospicua la presenza di
parole compcndiate, ma l'intervento sul problema delle abbreviature si esaurisce
non di rado in un'elencazione, pit 0 meno ampia, delle diverse tipologie
abbreviative ordinate secondo i loro elementi semantici e simbolici. Spesso,
peraltro, la descrizione ¢ la valutazione degli usi abbreviativi tardomedievali si
basano su di una percezione complessiva della realta grafica, senza che a esse si
accompagnino cio¢ il supporto di un'analisi sistematica delle tipologic
abbreviative descritte ¢ una precisa individuazione dei testi nei quali ricorrono
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con maggiore frequenza. D'altro canto uno studio basato esclusivamente
sull'astratto dato quantitativo, che analizzi le abbreviature solo in termini
percentuali di presenza e assenza sul totale delle parole scritte, € che non
consideri invece le attestazioni delle tipologic abbreviative nella loro morfologia
¢ nelle loro variazioni ed evoluzioni da manoscritto a manoscritto, non pud
esscre sufficiente e adeguato a delineare un quadro d'insieme.

A nostro parere ¢ necessario definire e delimitare precisamente il materiale
oggetto di studio, per poi accostarsi al problema in forme molto articolate, volte
ad analizzare sia gli aspetti quantitativi che quelli qualitativi ¢ funzionali dcl
sistema.

Nell'impossibilita, infatti, di esaminare in modo adeguato l'intera varieta
della produzione libraria tardomedievale — in particolare quella dei testi tecnici,
caratterizzanti precise discipline di studi e segnati dall'uso di un linguaggio
autonomo ¢ peculiare, quasi convenzionale —, ci pare opportuno scegliere
come materiale esclusivo per la ricerca quello rappresentato dai manoscritti
giuridici. Testi dunque di carattere tecnico estremamente diffusi e utilizzati,
destinati a un pubblico preparato di lettori competenti, al cui interno ¢ usata una
terminologia specifica ed ¢ attestata una cospicua presenza di forme abbreviate.

Gia in questa fase di definizione dclla struttura dell'indagine si & operato un
breve censimento preliminare — ristretto a un numero piuttosto limitato di
testimoni, una cinquantina in tutto —, alio scopo appunto di verificare
l'applicabilitd ¢ la funzionalitd del modello che stiamo elaborando, con I'intento
anche di rilevare, ¢ quindi di proporre, delle escmplificazioni concrete dei
fenomeni ¢ delle ipotesi che stiamo tentando di individuare e descrivere. Si sono
cosi esaminati, per questa prima ricognizione, tutti i manoscritti contenenti il
testo delle Institutiones ¢ dei Digesta giustinianei conservati nella Biblioteca
Apostolica Vaticana. Si & deciso di opcrare su due soli testi per evitare le
variazioni e le incongruenze derivanti dall'utilizzo di testi diversi, € ci sembra
che le opere scelte rappresentino un campione significativo, sia perché
costituiscono due dclle fonti del diritto medievale sicuramente pina diffuse ¢
importanti, sia perché risultano lc parti del Corpus luris civilis dalla tradizione
manoscritta piu antica.

In particolare, in questa fase di focalizzazione della ricerca, si ¢ analizzata
una ristretta porzionc delle due opere, il titolo I (De iustitia et iure) del libro I di
cntrambe, e concretamente il lavoro di censimento € consistito — € questo
modcllo si manterrd invariato nel prosieguo della ricerca — nello schedare,
MAanoscritto per manoscritto ¢ parola per parola, tutte le abbreviature presenti,
trascrivendole ¢ non scmplicemente catalogandolc a seconda dclle loro
tipologic, scgnalando inoltre la loro posizionge all'interno dcl rigo.
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IT censimento che sintendce attuare ¢ dunque anche di tipo qualitativo, ¢
non solamente quantitativo @ un censimento non solo delle upologic delle
abbreviature ma anche delle morfologic delle stesse, che non consideri il
compendio come la semplice attestazione numcrica di particolan tipologic
(quali, ad csempio, sigla, contrazione, troncamento, roncamento sillabico),
bensi ne valuti la struttura ¢ la funzione osscrvandonc anche la composizionc
sillabica ¢ la collocazione all'intemo del rigo di scrittura.

L'elaborazione dei dau cosi raccolti ¢ nurata alla verifica di una scric di
1ipotest generall sur principt strutturalt ¢ funzionah del sistema abbreviativo.
Ipotesi alla formulazione delle quali hanno concorso spunti ¢ suggerimenti da
un lato ecmersi durante il lavoro di ricerca sul sistcma abbreviativo di eta
romana, dall'altro ricavati dalle osservazioni sulla funzionc delle abbreviature

- ¢ sulle possibilita ¢ modalita di venficare tale funzione — qualt s1 incontrano
in duc saggi, uno ormai risalente a duc decenni fa, l'altro invece recentissimo :
quello di G. Costamagna, su “Palcografia latina : Comunicazione e tecnica
scrittoria”™ (in Introduzione allo siudio della Storia, a c. di L. Bulferetu, Milano
1970, pp. 395-440) ¢ qucllo di C. Bozzolo, D. Coq, D. Muzcrclle,
E.. Ornato su “Les abréviations dans les livres liturgiques du XVe siccle :
Pratiquc ct théonie™ (in Actas del VIII Coloquio del Comité Internacional de
Paleografia Latina, Madrid 1990, pp. 17-27).

L.a fasc mniziale della ricerca deve. a nostro parcre, indinzzarsi verso und
duphce venifica @ da una parte verso un‘analisi delle morfologic dei compendi, e
dunquc verso una verifica di upo qualitauvo, dall'altra verso una valutazionc di
tpo gquanttativo delle abbreviature raccolte.

St ¢ dunque detto analisi morfologica ¢ analisi quantitativa delle
abbreviature. La prima di queste verifiche ¢ da articolarsi secondo i scguenti
oggett d'indagine :

upologia delle parole abbreviate in funzione della loro lunghezza e della
loro posizione all'interno del rigo di scrittura, verificando noltre sc le parole
abbreviate collocate in fine di rigo sono 0 meno divise;
upologia delle parti delle parole (sc iniziale, centrale o finale)
abbreviate:
, upologra delle sillabe abbreviate. indipendentemente dalla loro
posizionc all'intermo del vocabolo;

--- tipologia delle Ictiere abbreviate, osservando anche la loro posizione
all'intermo del vocabolo.

Una paruicolare attenzione deve essere dedicata al censimento delle diverse
morfologic secondo cutl st presentano appunto le sillabe ¢ le letiere abbreviate.
(Questo propno in considerazione del fatto che dall'accostamento di queste unita
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elementari di abbreviatura, che chiameremo anche microcompendi, quasi dellc
“microstrutture”, derivano le abbreviature per le singole parole, abbreviature
intese come INSieme unitario ¢ coerente.

Dal canto suo, I'analisi piu specificamente quantitativa delle abbreviature
censite deve valutare tanto il rapporto percentuale fra parole abbreviate ¢ parole
scritte per esteso rispetto al numero totale dei vocaboli del testo — giungendo
anche a stabilire un dato numerico che per ogni manoscritto indichi,
quantificandolo, il valore medio della presenza delle abbreviaturc —, quanto
l'attestazione, sempre in termini percentuali, delle diverse tipologic abbreviative
usate nel testo.

E' peraltro necessario stabilire con chiarezza le definizioni con cui riferirsi a
ognuna delle forme abbreviative considerate, cosi da fissare e quindi utilizzare
un corredo terminologico che sia funzionale, univoco e soprattuitc motivato
nelle sue scelte.

Questo articolato schema di analisi si richiama a quanto gid proposto e
applicato da Bozzolo, Coq, Muzerelle e Ornato nel loro studio sulle
abbreviature nei libri liturgici del XV secolo, ma si sovrappone, per certe part,
alle altre strutture d'indagine che intendiamo proporre ¢ applicare.

Infatti, poiché nel definire l'iter della ricerca si € finora puntata l'attenzione
sugli aspetti tipologici ¢ quantitativi del sistema abbreviativo, ci pare altrettanto
opportuno ¢ urgente attuare anche una verifica sulla funzionalitd complessiva,
rispetto alla comunicazionc come anche rispetto alla leggibilita del testo, che il
sistema abbreviativo puod ¢ deve assumere, da una parte con l'climinare quanto
pit ¢ possibile ogni incertczza nclla corrispondenza fra compendio ¢
scioglimento, rendendo fissa e costante questa corrispondenza, ¢ dall'altra con
I'assumere anche, nel processo della lettura, una crescente funzione
dissimilatoria all'interno di una scrittura che, ncl passaggio fra l'antiqua ¢ la
textualis, diventa sempre pil uniforme ¢ assimilata.

Infatti, se osserviamo il sistcrna abbreviativo dal punto di vista del
processo di comunicazione, dobbiamo supporre che ¢sso riesca a fornire
un'informazione scevra da incericzze stabilendo la pia ampia serie possibile di
rclazioni fisse, € nel contempo facilmente riconoscibili, fra 1 segni (intesi come
abbreviaturc) che propone ¢ il significato da attribuirsi ai scgni. In tal senso,
I'indagine che si vuole avviare sui principi funzionali del sistema deve porsi
come obictuivi sia la verifica dell'esistenza di tali rapporti fra i segni ¢ le lcttere,
le sillabe ¢ le parole che questi segni significano, sia la valutazionc delle
cventuali devianze da questo sistema di trasmissione di un messaggio.
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A tal riguardo, la prima “idea-guida” da verificare ¢ che all'intcrno del
sistema abbreviativo vi possa essere una duplice componente :

— da una partec un sotto-sistema organizzato sccondo tipologie
abbreviative ben precise, che vengono costantemente rispettate, che ricorrono
con una frcquenza pressoché regolare e il cui scioglimento risulta univoco e
certo : ¢ il caso dell'omissionc della nasale finale scgnalata da un titulus posto
sulla vocale, dei compendi del P e del Q, dei troncamenti per la desinenza -bus ¢
per l'enclitica -que, dei compendi, di origine tardoantica, di alcune forme del
verbo esse, quali E(st), E(ss)E, E(ss)ET, per citarc solo alcuni fra gli escmpi
piu attestati;

— dall'altra partc un insieme meno cocrente di forme piu casuali € varie,
che mutano sia di codice in codice sia all'interno delio stesso manoscritto.
Sono, queste, abbreviature spesso ricorrenti solo una tantum, ¢ non esiste per
questi casi una corrispondenza fissa ¢ iterata fra vocabolo scritto per csteso €
abbreviatura : le forme compendiate possono variare frequentecmente nella loro
struttura, n¢ seguono, nc¢lla loro formaziong, un Criterio unico ¢ costante.

Le motivazioni che si possono addurrc a priori per spiegare questa
situazionc di variabilitd sono molteplici e appunto tutte da verificare : Innanzi-
tutto la collocazione del vocabolo in fine di rigo — che comporta la riduzionc
dello spazio disponibile ¢ la nccessita di rispeutare la linea di giustificazione —
pud determinare la varicta delle forme utilizzate per compendiare un medesimo
vocabolo : fra i casi censiti ricordiamo I'csempio di nominatum, che comparc
sempre ¢ solo in fine di rigo, ¢ che vienc abbreviato scmpre con forme diverse :
NOMINATU(m), NO(m)I(nN)ATU(m), NO(min)ATU(m), NOMI(n)ATU(m).
Conncsso alla collocazione dei vocaboli in fine di rigo, e dunquc alla nccessita
di scriverli in uno spazio limitato, sembra anche 1' uso di tracciare soprascritta ¢
con modulo minorc 'ultima lcttera di una parola comunquc scritta per ¢steso,
come ¢ il caso, assai frequente, della S.

Bisogna anche considcrare il fatto che compendiare parole polisillabe,
specic sc piuttosto lunghe, soprattutto parolec composte, pud portarc a molteplici
csiti, ¢ dunque a una comprescnza di forme abbreviate diverse. Infatti, se si
scompongono le parolc abbreviate nelle loro componenti, risulta cvidente i loro
carattere “combinatorio”, cui abbiamo gid accennato in precedenza @ dunque il
fato che sono composic dall'accostamento dci compendi per ognuna, 0 per
qualcuna, dclle sillabe che le costituiscono. Ne conscgue che la presenza di un
gran numcro di varianti per abbreviare un vocabolo dipende dalla varicta delle
combinazioni che si vengono a formarc fra i diversi microcompendi, comce li
abbiamo altrove dcfinit, che si possono usarce per abbreviare ciascuna parte del
vocabolo. E' il caso, per farc un solo cscmpio, dci compendi
POSTEAQUA(m), P(0s)EAQ(u)A(m), P(ost)EAQUA(m), P(osEAQUAM
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per posteaquam, che risultano essere gli esiti delle combinazioni del compendio
per post con i diversi possibili compendi per quam.

Infine, la presenza di parole usate una tantum, talora assolutamente desuete
o infrequenti 0 comunque composte da parti non facilmente compendiabili con
immediatezza e chiarezza, puo giustificare la molteplicita delle tecniche secondo
cui vengono elaborati i relativi compendi.

Ulteriore ¢ importante verifica da compiere sul materiale raccolto ¢ quella
volta a valutare la rispondenza dell'ipotesi secondo cui all'interno di un testo
coesistono : 1) abbreviature fisse per parti costanti del periodo; e 2)
abbreviature fisse per parti costanti della parola.

1. — All'interno di ogni testo ¢ individuabile, secondo quanto ha esposto
Costamagna, una compresenza fra parole piene e parole vuote (altresi definibili
come costanti logiche) : un rapporto cio¢ fra termini che indicano ad esempio
una realta, un oggetto o un'azione, che sono declinati o coniugati € dunque
variabili, e termini invece che si ripetono in modo costante e invariato, e che
sono spesso forme indeclinabili, come le congiunzioni, le preposizioni o gli
avverbi.

Ci sembra dunque interessante verificare i modi secondo cui queste costanti

logiche vengono abbreviate, cosi come il valore percentuale assunto da questi
termini all'interno di un testo, soprattutto in considerazione del fatto che, a una
primissima verifica sul materiale gia censito, ¢ rilevabile in maniera evidente 1a
discreta regolarita (che diventa talora assoluta costanza) con cui all'interno del
lesto sono abbreviati particolari elementi del periodo (avverbi, congiunzioni,
preposizioni, pronomi, qualche forma dei verbi ausiliari), spesso anche
riproponendo sempre il medesimo compendio.
Va peraltro osscrvato che si possono considerare come costanti logiche anche
termini-chiave propri di un dato linguaggio tecnico, che in esso ricorrono con
frequenza : cosi molti termini propri della terminologia giuridica sono
abbreviati spesso rispettando un'unica struttura abbreviativa. E' il caso degli
aggettivi publicum c privatum, compendiati con PUBLICU(m) ¢ P(ri)UATUM
/ P(r1))UATU(m), del verbo dicitur, per il quale si alternano le forme D{icitu)R e
DICIT(ur), o dei due nomi libertas ¢ servitus, espressi dalle contrazioni
LIB(er)TAS e S(er)UITUS.

2. — Se si scompone la parola nelle sue componenti minori, quali i prefissi

¢ le desinenze — valutando l'abbreviatura ad essa corrispondente secondo
"quella che abbiamo definito esserne la struttura combinatoria —, si osserva che
queste parti del vocabolo vengono spesso compendiate mediante abbreviature
fisse.

L'uso di questt microcompendi per prefissi e suffissi ¢ peraltro rispettato
piuttosto frequentemente. Cosi, ad esempio, pur nella varieta delle forme usate
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per abbreviare Faggeluvo proprium, st mantiene sempre il compendio del P per
il prefisso pro o P(ro)P(riyU(m). P(ro)PRIUM, P(ro)P(r1)UM, P(ropr1)UM;
oppurc. ancora. In omnaibus la desinenza -bus ¢ costantemente abbreviata,
utthzzando. nclla maggior parte der casi, 1l semicolon : OM(n)IB(us),
O(mn)IB(us). OMNIB(us).

l.a nicerca di cut abbiamo sommariamente csposto le iince di svolgimento
csscnziall ¢ finalizzata ad analizzare le abbreviature secondo l'ottica dei loro
caratteri grafico- strutturali ¢ dell ruolo che svolgono nel wrasmettere ¢ ncl
rcnderc comprensibile 'informazione. Esiste peraltro un ulteriore ambito verso
1l quale ci parc opportuno indirizzarla, scppurc in un momento Successivo,
quale qucllo dell'analisi psicologica del ruolo delle abbreviature.

Riprendendo, c1o¢, 1n parte quanto gia studiato a proposito delle origini
delle abbreviature latine — ¢ dunque la funzionalita delle abbreviature nel
rendere piu veloce ¢ sicuro 1] processo della lettura —, ¢ nostra intenzione
tcntare di approfondire lo studio, in chiave psicologica, del ruolo ¢ del valore
delle abbreviature, mutuando alcuni concetu propri della psicologia cognitiva ¢
dclla psicolinguistica, quali la memoria di lavoro, 'economia cognitiva ¢
I'ctfetto lunghczza nei hinguaggi naturali.

Resta peraltro da definire, con maggior precisione, nella prospettiva del
futuro sviluppo della ricerca, il materiale da studiare, poiché la scelta di censire
un numcro limitatissimo di testimoni ¢ stata ¢sclusivamente connessa alla
possibilitd di svolgere in tempi brevi un'analisi campione, volta a claborare
modelli di ricerca ¢ a verificare una prima congrucnza degli strument
interpretativi claborati. E' necessario ovviamente aumentare ¢ allargare la
quartld der testimoni da censire analizzando : da un lato 1l numero piu vasto
possibile di codici delle Institutiones ¢ dei Digesta, ampliando nel contempo la
porzione di testo schedata; dall'altro nuovi testi giunidici, pur sempre scelti fra
quelh pia diffusi nello spazio ¢ nel tempo (11 Codex, per rimancre all'interno del
C'orpus ¢, per quel che rnguarda il diritto canonico, 1l Decretum Gratiani, testo di
antica ¢ ampia tradizionc).

Vanno anche sclezionate le discriminant gencrali sccondo cuil impostarce ¢
scandire la ricerca che si ¢ prospettata. Una discriminante importante puo
CSSCre. a nostro parere, quella temporalce : 1o studio infattt va ordinato sccondo
una duplice linca. diacronica ¢ sincronica. Ci sembra dunque nccessario
valutare I'evoluzione del sistema in un ampio periodo, dagli inizi del XIT agh
iniza del X1V scceolo : pia di duc sccoh che rappresentano il momento del
passaggio dal sistcma della littera antiqua a qucllo della textualis ¢ la definitiva
altermazione di quest'ultima, ed & proprio questo passaggio che peraltro si
rivela la discriminante fondamentale del periodo in esame. Anche una Iettura del
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fcnomeni per periodi pia brevi, forse secolo per sccolo, puo risultare utile, ma
va cvilata I'adozione di scansioni tecmporali troppo rigide, che pud causarc
all'intcrno dcllo svolgersi dell'indagine poco opportune soluzioni di continuita.

Ulteriort vanabili da considerare per avviare ¢ organizzare il lavoro, cosi
comg per impostare utili confronti, ci sembrano rappresentate dal livello grafico
dei singoli manoscritti ¢ dall'impostazione dclla mise en page dei codici. Ci pare
infatt opportuno valutare, o forse rivalutare, il ruolo che nel determinare i
caratteri, sia qualitativi che quantitativi, del sistema abbreviativo, accanto a
clementi per cosi dire sovrastrutturali € spesso extragrafici, assumono fattori
invece strettamente legati alle caratteristiche grafiche, piu in gencrale formali,
dei singoli manoscritti, appunto dall'organizzazione dello specchio di scrittura al
livello di sulizzazione grafica dei codici, dai caratteri di assimilazione ¢
dissimilazionc propri dclle singole scritture alle eventuali scelte abbreviative
locali.

Nicoletta GIOVE' MARCHIOLI
Umniversita di Padova

[Kingrazio vivamente Stefano Zamponi, la cui guida mi ha introdotto a questi temi, e che mi
ha seguito e consiglialo nel corso della ricerca, e Carla Bozzolo, Denis Muzerelle ed Ezio
Ornato, che hanno letto una prima stesura di questo lavoro e hanno concorso a migliorarlo con
t loro suggerimentt. |

PRODUCCION LIBRARIA DE LA CATEDRAL DE SEVILLA
DURANTE LOS SIGLOS XIV Y XV

Por diferentes inventarios bajomedievales nos consta que la catedral de
Scvilla poscia en el siglo XV una riquisima y variada biblioteca que habia ido
formandose en ¢l siglo anterior y que fue incrementdndose a lo largo del siglo
siguicntc. Al mismo tiempo, los Libros de Fabrica y de Mayordomazgo nos
informan de la existencia en este periodo de una vasta produccién manuscrita
higada a las nccesidades librarias de la Iglesia Hispalense y de ciertos miembros
del cabildo con notorias inquictudes culturales.

Dado cl relevante papel que 1a Scvilla bajomediceval llegé a adquirir en la
Corona dc Castilla (desde su conquista por los cristianos en el ano 1248) como
centro cultural y como enclave comercial, el mejor conoscimiento de su
actividad hibraria puede ser un marco privilegiado para adentrarse en el complejo
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actividad hibraria puede ser un marco privilegiado para adentrarse en el complejo
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mundo socio-cultural de uno de los niclcos urbanos més dindmico de la
Peninsula Ibérica.

Por cllo, desde el afio 1989 mis investigaciones se estdn centrando en ¢l
estudio de los cédices hechos en Sevilla para la catedral durante los siglos XIV
y XV. Esta primera toma de contacto con un 4mbito cultural muy concreto (la
catedral hispalense) no es mds que un punto dc partida para conocer, ¢n un
futuro, la produccién libraria de otros contextos socio-culturales de la ciudad
andaluza.

Nuestro propdsito se basa en la consecucion de tres objetivos primarios :

1) Conocer las técnicas de confeccién libraria en la Baja Edad Media
sevillana. |

2) Estudio pormenorizado de los cdédices liturgicos, en un primer
momento, y de libros de diferentc naturalcza, para tratar de comprender en que
medida su factura y su preparacion formal estaba en relacion con el uso y la
funcionalidad de los libros en el seno de la comunidad eclesiastica.

3) Conocer las conexiones entre ¢l mundo librario y el entorno socio-
cultural de la Sevilla de 1a Baja Edad Media.

Entre los fondos actuales de la Biblioteca Capitular y de la Biblioteca
Colombina, asi como en el Archivo Histérico Nacional y en la Biblioteca
Nacional de Madrid, se conserva un niimero considerable de cédices datados o
datables de procedencia sevillana. Su estudio codicolégico es el fin que hemos
prefijado para profundizar en la casi desconocida problematica del libro gético
espaiiol.

Los primeros resultados de la encuesta efectuada hasta el momento sobre
una quincena de cédices litirgicos elaborados en Sevilla y para la catedral
hispalense durante el siglo XV, nos ofrece un panorama promctedor. Estos
cédices, misales, rituales y pontificales, son libros de gran formato, de
esmerada confeccion, de cuidada y legible escritura y de lujosa decoracion.

Formatos y cuadernillos. — De dimensiones variables, el formato
predominante es in folio, aunque se utilice también el formato in 4. Los
cuadernillos son mayoritariamente sexniones y quiniones, que suclen comenzar
por la cara de carne y que mantienen siempre la regla de Gregory. Los
reclamos, cuando existen, suelen estar en relacion directa con las costumbres de
los copistas, pudiendo incluso llegar a identificar manos, como sucede en los
mss. 85-8-6, 85-8-7, 85-8-9 y 85-8-10 de la Biblioteca Colombina. Los
reclamos se sitdan en el margen inferior del iltimo folio de cada cuadernillo,
apareciendo con més frecuencia los reclamos verticales que los horizontales.
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También se utilizan, con o sin la presencia de reclamos, signaturas de
numeracién de bifolios, en las que se establecen combinaciones diversas entre
mindsculas goéticas, nimeros romanos y cifras ardbigas.

Preparacion de la pdgina.— El texto se distribuye a una o dos columnas,
predominando un tipo de pautado a plena pigina. Las justificaciones se
construyen a partir de diferentes procedimientos geométricos, entre los que
sobresalen el rectangulo de Pitdgoras y la regla 4urea, manteniendo la
proporcionalidad de los mérgenes. El picado, cuando se observa, suele
responder al outer marginal system para las lincas rectoras. Las técnicas de
pautado empleadas son la punta seca, la mina de plomo por la cara de camne y la
tinta (con menos frecuencia) ; las verticales justificantes suelen estar
rcpautadas. Debido a las exigencias de una escritura de gran médulo, la media
dc la unidad de pautado o caja de renglén es de 15 milimetros.

Escrituracion.— Los copistas utilizan el esquema de pautado al estilo
gotico, es decir, el texto comienza a transcribirse siempre below top line. El tipo
de escritura es una littera textualis formata o littera textualis para el texto y una
mayoritaria littera textualis para las corrccciones, que solia efectuarlas el
macstrescucla.

Ornamentaciéon.— La decoracién combina un estilo gético pleno y el Estilo
Intcrnacional. La ornamentacion se articula siempre en funcién dcel texto y del
lcctor, con una clara jerarquizacién de los diferentes elementos decorados que
destacan, en cada caso, pasajes de distinta importancia. Asi, junto con los
incipit, son las paginas que dan comienzo al Te igitur las que mds ornamen-
tacion reciben, con escenas miniadas e, incluso, son sus margenes y no los del
incipit los que reciban las marcas de propiedad.

Encuadernacion— De todos los cédices analizados hasta ¢l momento,
solamente un caso (B.C. ms, 81-6-8) de¢ mediados dcl siglo XV, conscrva la
cncuadernacion originaria. Se trata de una encuadernacién sobre tabla fijada por
nervios simples hendidos al modo romano, de tipo semi-sigméatico. Los restos
de la cobertura que asoman bajo bullones de plata cn forma dc cstrella cran de
terciopelo verde. Por los inventarios de csta época sabecmos quc este tipo de
codices estaban revestidos de lujosas encuadernaciones, algo 16gico en libros de
cslas caracteristicas.

Durante cl siglo XV no cxisué un scriptorium catcdralicio organizado, sino
quc ¢l cabildo cncargaba la confeccidon de los libros a diferentes artesanos
autonomos que trabajaban pro pretio y que solian proporcionar cllos mismos cl
maltcrial nccesario para la claboracion de los libros (el pergamino). Conocemos,
1igualmente, la idenudad de algunos de cstos copistas, correclores, puntadores,
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iluminadores y encuadernadores, incluidos los carpinteros y los orfebres, bien
por los colofones de los cédices, bien por la informacién de las fuentes, bicn
por diferentes estudios publicados sobre esta materia. No es de extrafiar la
existencia dc talleres laicos especializados, dado el desarrollo ccondmico y
social de 1a ciudad de Sevilla en la postrimerias de la Edad Media, al igual que
sucedia en otros nicleos urbanos europeos de similares condicionamientos
historicos.

La produccién libraria que estamos analizando (misales, rituales y
pontificales) eran cédices con una funcién muy precisa en la comunidad
capitular hispalense : estos libros eran obras destinadas para servir de guia al
sacerdoie durante la celebracién del culto, que se exponian ante la comunidad o
los ficles y, por consiguiente, debian estar revestidos de la solemnidad y el lujo
que su contenido y funcién requerian. En cste sentido, esta clase de libros (por
su naturaleza ritual) estaba préxima todavia al antiguo caracter de objeto de lujo,
en cierto modo sacralizado, del libro manuscrito medieval. De ahi que ¢l estudio
de sus caracteristicas formales en rclacién con los intereses de la comumdad
eclesidstica de Sevilla tengan un gran interés para conocer la cultura y
“mentalidad” libraria dc los hombres de la baja Edad Media hispana.

Elena E. RODRIGUEZ DIAZ
Universidad de Sevilla

ECONOMIA DEL LIBRO A BOLOGNA, 1265-1350
PRIME PROPOSTE PER UNA ANALISI DEI DATI

11 libro, oltre che vettore di testo, o forse proprio perché vettore principe di
testo, viene considerato in epoca medievale, cosi come in ela contemporanea,
un bene : come tale ¢ oggetto di scambi commerciali, viene costruito,
comprato, venduto, dato in pegno, stimato... Da qualche tempo l'attenzione del
codicologo si appunta anche su questo aspetto della storia del libro, che ben si
inquadra nei canoni della storia cosiddetta materiale.

Presso la cattedra di Codicologia della Facolta di Lettcre dell'Universita di
Roma “La Sapienza” si sta creando un gruppo di ricerca che affronta il
problema dell'economia del libro ncl Medioevo in vari ambiti geografico-
temporali. Primo frutto di questo lavoro € appunto un elaborato di tesi di laurea
che riguarda I'analisi dell'andamento del prezzo medio del manoscritto giuridico
universitario a Bologna dal 1265 al 1350. La ricerca intende, inoltre, tener
presente da una parte il problema del costo del manoscritto giuridico nuovo,
anche sc limitatamente ai soli parametri desurmubili dai contratti di scrittura del
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tcmpo, dall'altra 1l parallelo con altri upr di valutazione del bene libro, nella
forma dcl pegno ¢ del prestito. Tale complessa valutazione economica prevede
anche il confronto con 1l costo/valore di beni ¢ servizi qualitativamente
comparabili.

Lec fonu utilizzate per il ripecrimento dei dati sono, 1n questo caso, tutte di
natura indiretta. Si tratta per lo pit della documentazione relativa all'Ufficio dei
Mcmoriali del Comune di Bologna, per gli anni 1265-1269 e 1286, nel
Chartularium Studii Bononiensis (incdito) e, per gl anmi 1300-1330, in /1 libro
a Bologna dal 1300 al 1330 di G. Orlandelli (Bologna, 1959). Altre indicazioni
sono state ricavate dalla ricca bibhiografia rclativa alla storia dell'Universita di
Bologna ¢ dal ms. B 490 di B. Carrati della Biblioteca dell’Archiginnasio, che
riporta 1 registri di entrata ¢ di uscita del convento di S. Francesco. Non & stato
possibile reperire, almeno allo stato attuale della ricerca, nessun manoscritto con
I'indicazione del prezzo o con qualche testimonianza di transazione commerciale
avvenula a Bologna ncl periodo di nostro interesse. Un limite, questo, dovuto
all'impostazionc troppo tradizionale dei cataloghi, mediatori necessari per
qualsiasi indagine di tipo codicologico e storico in generale sul libro
manoscritto. Un esempio significativo : in Les manuscrits médiévaux de Saint
Dominique de Dubrovnik (Roma, 1965) T. Kaeppeli e H. V. Shooner hanno
pubblicato una scric di liste di tassazione di opere di diritto. Una di queste fu
rnnvenuta nel ms. Lat. IV 37 (2214) della Biblioteca Marciana di Venezia. Il
manoscritto ¢ della scconda meta del XIII secolo e contiene la Summa super
titulis Decretalium di Goffredo da Trani. Gli autort nella descrizione riportano
una nota della scconda meta del X1V sccolo : «Ego Ferdinandus de Pinchillinis
dedi Chicato de Sablonibus pro recuperando presentem librum decem solidos
imperiales. llem dedi Esalll pro parte facture unius diploidis V bolog(ninos)
grossos. ltem lohannill! duos bolog(ninos) grossos ». Si deduce che al
momento della transazione il volume si trovava a Bologna. Nel catalogo dei
manoscritti latini della Biblioteca Marciana di Venezia curato da G. Valentinelli
qucsta nota non ¢ indicata.

l.c menzioni di prezzo, espresse sempre in moncta di conto — lire, soldi,
denan —, sono state prima trasformate in moneta reale — bolognino piccolo o
denaro bolognese —, quindi convertite in unita di valore stabile, il grammo
aurco (gr. Au), assumendo come basc di confronto il rilevamento di
G. B. Salvioni sul corso del cambio tra fiorino d'oro (peso 3,5 gr. Au) ¢ i
soldr ¢ denari bolognesi. Ad csempio, ncl 1267 un fiorino d'oro cquivaleva a
27 5. ¢ 5d., cio¢ a 329d.; 1d. bolognese nel 1267 cquivaleva quindi a
0.016 gr. Au.

Una tabella clettronica (spreadsheet ) si ¢ dimostrata uno strumento di
lavoro indispensabile per la gestione ¢ 'elaborazione dei dati acquisiti. A qucesto
SCOpO sono state utihizzate Ie propricta di un sistema dinamico roppo spesso
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relegato ad usi esclusivamente contabili. La tabella clettronica permette di
lavorare su piu finestre, sicche il fecnomeno esaminato acquista un'immagine
pluridimensionale ¢ pud essere osservato ¢ seguito in tutta la sua evoluzione.

Per ogni categoria di documenti ¢ stata approntata una scheda di
reperimento dati, sulla cui base si & generato quindi un record. Un esempio per
tutti ; 1a scheda relativa ai contratti di compravendita prevede 18 voci (e quindi
18 saranno i campi da stabilire ncl record ) : numero di riferimento, fonte,
giorno, mese, anno, venditore, qualifica del venditore, acquirente, qualifica
dell'acquirente, numero dei volumi transati, testo, materia scrittoria, prezzo in
moneta reale, prezzo in grammi aurei, tipo di scrittura, indicazioni relative alla
completezza del testo tradito, legatura, ornamentazione.

Nella fase di inserimento dei dati nclla scheda elettronica sono state
utilizzate formule di controllo e di elaborazione, al fine di ridurre eventuali errori
di introduzione dei dati stessi e di determinare in alcuni casi una immediata
elaborazione in funzione dei parametri gia acquisiti (nel primo caso la formula
pit semplice & quella di controllo dell'esattezza dei dat relativi alla datazione del
documento, nel secondo caso una formula di fruizione immediata € quella che
permette di trasformare i dati relativi al prezzo, espressi nei documenti in
moneta di conto, direttamente in moncta reale € poi in grammi aurei in base a del
coefficienti di riferimento del valore dell'oro rispetto ai soldi e ai denari
bologncsi).

I dati cosi inseriti sono stati successivamente ordinati sulla base di due
condizioni inizialmente : il tipo di testo ¢ I'anno, cui si sono aggiunti in seguito
la tipologia dclla scrittura, i tempi di scrittura, il valore dell'unita di materia
scrittoria utilizzata ¢ cosi via.

Non ¢ possibile esporre in questa sede il complesso dei risultati ottenut,
dal momento che lo studio ¢ ancora in svolgimento. Una storia dell'cconomia
del libro medievale porta con sé questioni complessc ¢ nuove ¢ richicde di
conseguenza criteri di giudizio ¢ di valutazione diversi dai tradizionali. E'
cvidente, quindi, che se al termine del lavoro molti interrogativi troveranno una
risposta, altrettanti se ne apriranno.

Luciana DEVOTI
Universita “La Sapienza”, Roma
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NOTES ET DISCUSSIONS

LES MANUSCRITS SINISTRES
DE LA BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE DE CHARTRES.

A Tinstigation de I'Institut de recherche et d'histoire des textes (I.R.H.T., Paris),
un projet se met actuellement en place pour identifier et restaurer 1'ensemble des
manuscrits sinistrés de la Bibliotheque municipale de Chartres. En effet, le 26 juin
1944, la bibliothéque a été incendiée par suite d'un combat aérien. La plupart des
manuscrits avait alors disparu, le reste ne subsistant que sous la forme de blocs de
feuillets agglutinés, fragmentaires, déchiquetés, rétrécis, vitrifiés ou méme lavés par le
jet d'eau des pompiers. Presque aussitot, ces blocs en apparence inutilisables furent
traités par l'atelier de reliure de la Bibliothéque nationale. Un a un, les feuillets furent
soigneusement dépliés et séparés. Dés lors commenca un minutieux travail
d'identification, mené surtout par des érudits locaux comme Maurice Jusselin et le cha-
noine Delaporte. Apres quoi, les manuscrits de Chartres tombérent dans un oubli a peu
pres général.

Or les 600 manuscrits médiévaux de Chartres, qui proviennent des bibliothéques
du chapitre cathédral et de I'abbaye de Saint-Pere, constituent un fonds exceptionnel,
en particulier pour l'étude des écoles chartraines au XII¢s. Clest pourquoi, a
I'imtiative de M. Holtz, directeur de I'lLR.H.T., des contacts ont été pris avec la muni-
cipalité de Chartres, le département de 1'Eure-et-Loir, la région Centre et la Direction du
Livre et de la Lecture, afin de financer un programme de restauration, puis
d'identification progressive des manuscrits sinistrés.

A cet effet, lors d'une mission a Chartres en juillet 1990, j'ai é1é chargé de mesu-
rer les dégats causés sur les manuscrits en répartissant ceux-ci en cinq catégories : A,
manuscrits absents lors de l'incendie ; B, manuscrits peu atteints, rognés sur leur
pourtour, mais constituant par ailleurs un volume en ordre, lisible et identifié ; C, ma-
nuscrits formant toujours un bioc, comme ceux de la classe précédente, mais déformés,
plissés ou recroquevillés par I'incendie ; D, fragments de manuscrits ; £, manuscrits
ou fragments carbonisés. En outre, dans le cadre de la campagne de photographie des
manuscrits médiévaux de la région Centre menée par I'LR.H.T., 1l s'est attaché a rele-
ver tous les documents susceptibles d'étre photographiés immédiatement : aussi bien
les manuscrits eux-mémes que toutes les reproductions de manuscrits aujourd'hui dé-
truits (clichés, négatifs, microfilms, copies manuscrites, etc.), qui tiennent désormais
lieu des originaux.

Voici pour le moment les résultats globaux de l'enquéte sur les manuscrits
subsistants :
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lotad

De ce tableau, plusieurs conclusions peuvent étre tirées : d'abord, I'incendie a
frappé de fagon trés différentes les manuscrits de parchemin et ceux de papier. En ce
qui concerne les ces demiers, a quciques exceptions pres, ou bien (et c'est le plus
grand nombre) ils ont entiérement brilé, ou bien ils sont conservés en bon état, les
dommages se réduisant souvent a la reliure et aux marges. Pour cette raison, ils ne
posent guere de difficulté d'identification.

En revanche, tant I'ampleur que la nature des dégits subis par les manuscrits de
parchemin offrent une énorme diversité. Parvenus dans leur intégralité ou réduits a
quelques feuillets, les manuscrits de parchemin ont réagi de fagon différente a la
flamme : les uns se sont déformés, les autres ont rétréci, en se gondolant ou en se plis-
sant, d'autres encore se sont soudés les uns aux autres, d'autres se sont vitrifiés, un
grand nombre a été réduit a I'état de fragments, quelques-uns enfin sont devenus des
petits blocs carbonisés, qui paraissent totalement irrécupérables. En raison de ces
dommages, moins d'un tiers des parchemins a jusqu'ici été identifié. Une centaine
d'autres, ceux des catégories B et C, devraient pouvoir l'étre sans trop de mal. Mais
pour les 247 ensembles de fragments non identifiés, il faudra sans doute beaucoup de
temps.

Autrc remarque, plusicurs manuscrits mentionnés dans les états anciens de
manuscrits identifiés apres l'incendie, n'ont pu étre retrouvés. L'explication la plus
probable est que leur identification initiale s'est révélée fausse et qu'une autre leur a éié
attribuée, ou bien qu'ils ont été placés parmi les manuscrits non identifiés. En tout cas,
d'autres ont été trouvés sur les rayons, avec une identification qui n'apparaissait pas
encore dans les €tats anciens.

Enfin, M. Jusselin écrit, en 1945 : “Les manuscrits de la bibliothéque munici-
pale de Chartres se composent aujourd’hui de trois fonds : I. Le fonds ancien, repré-
senté par ce qui a pu étre reiré des cendres apres le bornbardement et incendie du 26
mai 1944. A cette date la bibliothéque possédait 1742 manuscrits inventoriés. Parmi
eux, 1520 figurent dans '/nventaire général des manuscrits des bibliotheques de
France (...). Les 222 autres étaient sculement inventoriés sur des fiches manuscrites,
qui ont €1€ brilees, mais dont je conserve une copie. En outre, un résidu important
restait a classer (...) [suit l'énumération de plusieurs collections de papiers modernes).
H. Manuscnts provenant de la bibliothéque de la Société archéologique d'Eurc-ct-Loir
(...). III. Nouvelles acquisitions, depuis 1945 (...).”

Or, jusqu'ici, le double des fiches manuscrites n'a pas €t retrouvé. Il se trouve
donc peut-Circ, parmi les manuscrits rescapés, quelques-uns des 222 qui ne figurent
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pas dans lc catalogue imprimé : il faut en étre bien conscient, pour s'éviter de dépenser
des jours entiers a retrouver dans le catalogue imprimé un manuscrit qui n'y a jamais
figuré. Cependant, l'on peut espérer que ces fiches réapparaissent un jour, qu'elles se
trouvent a la bibliothéque ou parmi les papiers des héritiers de M. Jusselin.

Dominique POIREL
I.R.H.T., Paris

REFLEXIONES EN TORNO A UN CURSO

El uno de mayo de 1990, dia no laborable por ser fiesta del Trabajo, Teresa
Laguna, Pilar Ostos y Maria Luisa Pardo, profesoras de la Universidad de Sevilla, se
reunieron en una terraza sevillana para elaborar lo que debia ser un curso sobre el libre
manuscrito. En esa apacible y soleada mafiana concibieron lo que a su entender era una
utopia, conseguir hacer y traer a Sevilla a aquellos especialistas de 4mbitos y discipli-
nas diferentes para construir el mundo de los libros medievales. Dado el escaso caricter
pragmatico del curso que alli ideamos y teniendo en cuenta que la subvencién eco-
ndmica procedia del Fondo Social Europeo y de la Consejeria de Trabajo del gobiemno
autonomo andaluz, las tres profesoras nunca pensaron que €l proyecto se hiciera reali-
dad, ya que como tantos otros del campo de las Humanidades no tendria eco en una
sociedad tan aparentemente tecnificada y consumista como la espafiola.

Meses mas tarde, ya en el otofio, el azar de la concesién y la necesidad de la or-
ganizacion real del curso, las obligé a literalmente colgarse del teléfono y “engan-
charse” al fax, realizando en algunos casos una investigacion meticulosa de ciertas
direcciones y teléfonos. Ante las dificultades de comunicacién no nos dimos por
vencidas y logramos contactar con todos los profesores que nos propusimos. La res-
puesta fue positiva y grata, porque no solo se trataba de poder visitar durante unos dias
una ciudad atrayente y con leyenda internacional como es Sevilla, sino sobretodo de
responder a la iniciativa de unas personas “ajenas” al circuito cientifico europeo y que
desde el Sur planteaban un curso ambicioso sobre el conocimiento del libro manuscrito
en Espafia. Eramos conscientes del reto, ya que se trataba de comunicar a los alumnos
todos los aspectos formales y funcionales de los manuscritos y ello desde una perspec-
tiva pluridisciplinar, pues no solamente se queria analizar cuales eran los elementos
estructurales del o de los codices, sino también desarrollar su historia en el medievo, su
catalogacion y los métodos actuales de conservacion de nuestra cultura libraria.

Las “larguisimas” 250 horas [¢f. “Formation, séminaires...” ] se iniciaron con
una amigable y educada bella codicologica, como st de Mabillon y Papenbroeck se tra-
tara, ripidamente cerrada en la copa de vino espaiiol que a continuacién ofrecié la
Facultad de Geografia e Historia como bienvenida e incipit del curso. Pero, por des-
gracia, lo bueno es breve, por lo que los alumnos sufrieron durante muchas horas las
formulas de plegado, el pautado, contaron los pinchazos (punzaduras, piqires,
prickings) e incluso se enteraron del rectangolo dureo y, por supuesto, el pitagorico.
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Tras ello sc impuso la escritura y su andlisis, primero la “hispana” — la visigotica,
despues la gallica, la gética y finalmente la humanistica. Y aunque la historia de los
manuscritos no se reduce a los lujosamente eloborados ¢ iluminados, se dedicaron al-
gunas horas al desarrollo de 1a miniatura en Espafia. Ya se sabe que una imagen vale
mas que dos palabras, en nuestro caso, escritas.

Sin embargo, el curso no habia acabado, quedaban todavia muchas horas por
cubrir y muchos aspectos por desarrollar. Se consagraron las relaciones cientificas con
la C.E.E. Las técnicas de encuadernacién y su evolucién y restauracién, ilustradas con
exempla facticios, pero clarificadores, y la historia del libro en los distintos momentos
del medievo occidental ¢ hispano. La problematica de la catalogacién de los manoscri-
tos en general, y las nuevas reglas espafiolas en particular, dieron paso al analisis de su
conservacion. El colofén — cra el dlumo dia, 18 de marzo, y solo quedaban tres horas
por cubrir — fue la conjuncion de lo modemo y lo antiguo, el empleo de unas metodo-
logia y herramientas nuevas en el estudio de los testimonios escritos de nuestra
memoria.

Cabria preguntarse si los objetivos que nos habiamos propuesto se habian cum-
plido. Y quizas en lugar de enumerarlos uno tras otro, sean mas reveladoras las pa-
labras de una alumna que el tdltimo dia, después del colofén, y en une improvisada
evaluacion del curso, nos decia que se habia “abierto un mundo nuevo”. Esto para
nosotras es suficiente, porque nos reafirma en que lo “iniitil” puede ser atractivo a una
inmensa minoria. Esto ha sido el curso, pero no solo esto. Falta por sefialar la intra-
historia, los mil y un detalles que dia a dia se han ido sucediendo, desde la lucha con la
burocracia hasla las largas esperas en el aeropuerto. Pero, fundamentalmente el enri-
quecimiento humano y profesional por el contacto directo con unas personas que
tomaron vida mas alil4 de la letra impresa. A todos cllos, gracias.

Pilar OSTOS SALCEDO,
Maria Luisa PARDO RODRIGUEZ,
Universidad de Sevilla

UNE REACTION AUX “DIX QUESTIONS SUR LE FAC-SIMILE”

Dans la Gazette du livre médiéval n° 16 (Printemps 1990), l'article de Beat
Matthias von Scarpatetti “Le fac-similé : dix questions et réponses (avec commen-
laire)” pose certaines questions et y donne des réponses précises. Ces réponses sont
peut-&tre a discuter ; mais je voudrais soutenir 1'opinion de 1'auteur. Mon travail pra-
tique en tant que lectrice et collaboratrice a la Bibliothéque de I'Académie des sciences
d'U.R.S.S. (Leningrad) confirme ses conclusions.

Les palé€ographes, chercheurs travaillant sur les sources de l'histoire, etc., pré-
férent toujours l'original a un fac-similé. Rarissimes sont les cas ol 'on se contente du
fac-similé. On met a profit la moindre occasion d'obtenir l'original et I'on ne s'adresse
au fac-similé que lorsque les manuscrits précieux sont inaccesibles. Aucune édition
n'est en mesure de reproduire exactement ['original, quelle que soit la qualité des maté-
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riaux et des procédés utilisés. L'édition ne transmet pas ce qui aide un savant dans ses
recherches scientifiques — sans parler du cdté esthétique. Les chercheurs utilisent
meéme rarement les reproductions en fac-similé des éditions imprimées des XVe-XVIII¢
siécles.

Le fac-similé cofite cher a I'éditeur comme i 'acheteur. L'édition d'un manuscrit
présente différentes difficuliés, d'ordre matériel aussi bien que technique. Pour le
démontrer, je citerai l'exemple de la Bibliothéeque de 1'Académie des sciences
d'U.R.S.S. qui, depuis neuf ans déja, multiplie vainement les efforts pour faire repro-
duire en fac-similé les célebres Chroniques Radziwil (XV*© si¢cle), qui retracent
I'histoire de la Russie ancienne. Le manuscrit a été préparé pour 1'édition ; mais il est
impossible de la réaliser, en U.R.S.S. comme a I'étranger.

Souvent, parmi les raisons qui servent a justifier I'édition d'un manuscrit ou d'un
livre rare, on mentionne le désir de le rendre accessible au grand public pour qu'il
s'instruise. Pour le moins, c'est un raisonnement faux, sinon une fausse prémisse. En
fait, le fac similé parait a tirage réduit ; il n'cst achcté quc par de grandes bibliothéques
ou le grand public ne va jamais pour “s'instruire” (relever son niveau culturel). Le fac-
similé est cher et n'est accessible qu'a un cercle réduit de collectionneurs. C'est un fait
incontestable et qui donne raison a B.v.S. lorsqu'il écrit : “L'énergie et l'argent in-
vestis dans le fac-similé peuvent servir a des buts plus utiles”.

Ludmila I. KISSELEVA
Bibliotheéque de I'Académie des sciences
d'U.R.S.S8., Léningrad

CHRONIQUE

Vient de paraitre — a paraitre

Sommaire : Bibliotheéques et catalogues ; — Répertoires et bibliographies ; — Etudes ; —
Congres et mélanges ; — Techniques du livre, reliure, conservation ; — Catalogues d'exposition ; —
Reproductions et fac-similés.

BIBLIOTHEQUES ET CATALOGUES.

M. Assirelli, E. Sesti. La Biblioteca del Sacro Convento di Assisi. Il : [ libri
minwail del X1 e del XIV secolo. Assisi: Casa Editrice Francescana, 1990. In-8°,
312 p., ill. (/l Miracolo di Assist, 7, 11.)

Dcutsche Staatsbibliothek Berlin, /andschriften, Sammlungen, Autographen :
Forschungen aus der Handschriftenabteilung, hrsg. U. Winter. Berlin : Deutsche
Staatsbibliothek, 1990. In-8°, IV-124 p., ill. (Beutrdge aus der Deutschen Staatsbiblio-
thek, 8.)
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